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1 Wskazowki dla uzytkownika
Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodzowna pomoc w
zakresie prawidtowe] obstugi ATS3080.

Zawiera ona istotne informacje i wskazowki, umozliwiajace
prawidfowa, ekonomiczng i zgodna z przeznaczeniem
eksploatacje produktu.

Instrukcja pomaga zapobiega¢ zagrozeniom, zmniejszac
koszty naprawy i okresy przestoju, a takze zwigkszac
niezawodnos¢ i wydtuzac¢ zywotno$¢ ATS3080.

Jej nieprzestrzeganie moze powodowac wypadki ze skutkiem
$miertelnym, obrazenia lub szkody rzeczowe.

1.1 Informacje o produkcie
Nazwa produktu: ATS3080
Numer katalogowy: 102-00000

Wiecej informacji o produkcie znajduje sie na tabliczce
znamionowej.

1.2 Rekojmia

Rekojmia jest zgodna z przepisami ustawowymi. Roszczenia
Z tytutu rekojmi sg uwzgledniane tylko w kraju, w ktorym
produkt zostat nabyty.

Baterie, bezpieczniki i osprzet oswietleniowy nie sg objete
rekojmia.

1.3 Kontakt

Producentem produktu opisanego w niniejszej instrukdji
obstugi jest:

HellermannTyton GmbH
Grofser Moorweg 45
D-25436 Tornesch

tel. +49 4122 701-0
www.HellermannTyton.de

info@HellermannTyton.de

1.4 Informacje o instrukcji obstugi
Ostatnia zmiana: 06.12.2018

1.5 Prawa autorskie i ochronne

Prawo autorskie do niniejszej instrukcji obstugi pozostaje
wiasnoscia producenta. Zabrania sie reprodukowania w
jakiejkolwiek formie lub przetwarzania, powielania lub
rozpowszechniania przy uzyciu systemow elektronicznych
jakiejkolwiek czesci niniejszej instrukcji bez pisemnej zgody
firmy HellermannTyton GmbH (zwanej w dalszej czesci
HellermannTyton). Wszelkie dziatania sprzeczne z
powyzszymi zasadami zobowiazuja do odszkodowania.
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1.6 Przechowywanie i przekazywanie instrukgji
obstugi

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywac w
bezposrednim otoczeniu miejsca pracy, tak by w kazdej
chwili byta ona dostepna dla catego personelu. Uzytkownik
musi poinformowac personel o miejscu przechowywania
instrukcji obstugi.

W przypadku, gdyby instrukcja przestata by¢ czytelna,
obowiazkiem uzytkownika jest wystaranie sie u producenta o
drugi egzemplarz.

Przy przekazywaniu lub odsprzedazy ATS3080 osobom
trzecim, nalezy przekaza¢ nowemu wiascicielowi nastepujace
dokumenty:

 Instrukcja obstugi
- dokumentacje prac naprawczych,

+ dokumenty potwierdzajgce przeprowadzenie prac
konserwacyjnych.

» Chronic instrukcje obstugi przed wilgocia, bezposrednim
oddziatywaniem promieni stonecznych i wysoka
temperatura.

1.7 Grupa docelowa instrukcji obstugi

Instrukcje musi przeczytac i jej przestrzegac kazda z osob,
ktorym zlecono prace w zakresie:

*« montazu,

- eksploatacji,

«  konserwacji,

* naprawy,

+ usuwania usterek.

1.8 Informacje ogdlne
Wszystkie zataczone rysunki nie s objete ustuga aktualizacji.

1.9 Konwencje przyjete w niniejszej instrukcji
obstugi

1.9.1 Klasyfikacja wskazéwek ostrzegawczych

Wskazowki ostrzegawcze w instrukcji obstugi ostrzegaja
przed zagrozeniami podczas obstugi ATS3080 i zawieraja
wskazowki w zakresie unikania tych zagrozen.

Wskazowki ostrzegawcze sa sklasyfikowane wedtug stopnia
zagrozenia i podzielone na trzy grupy:

A\ ZAGROZENIE

Tresci opatrzone hastem ,ZAGROZENIE” wskazujg na sytuacje
niebezpieczne, ktore w razie nieprzestrzegania spowodujg
$mierc¢ lub powazne obrazenia.

Tresci opatrzone hastem , OSTRZEZENIE” wskazuja na sytuacje
niebezpieczne, ktére w razie nieprzestrzegania moga
spowodowac $mierc¢ lub powazne obrazenia.

/I\ OSTROZNIE

Tresci opatrzone hastem ,OSTROZNIE” wskazujg na sytuacje
niebezpieczne, ktore w razie nieprzestrzegania moga
spowodowac lekkie lub ciezkie obrazenia.

Hellermannlyton


mailto:info%40HellermannTyton.de?subject=

1.9.2 Pozostate wskazowki dotyczace uktadu tekstu
» znak oznaczajacy polecenie

+ znak oznaczajacy wyliczanie

M rezultat czynnosci

Tekst uwypuklony w ten sposob oznacza nazwy menu,
przyciskow, klawiszy i przetacznikow.

Tekst uwypuklony w ten sposdéb oznacza komunikaty
na wyswietlaczu.

Tekst = uwypuklony w ten sposob oznacza odsytacze.

Tresci opatrzone hastem , WSKAZOWKA" wskazuja na
sytuacje, ktére w razie nieprzestrzegania moga spowodowac
uszkodzenie ATS3080 lub szkody w otoczeniu.

Tredci opatrzone tym symbolem zawieraja dodatkowe
informacje.

2  Wskazowki bezpieczenstwa

2.1 0Ogolne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
elektronarzedzi

Wskazowki bezpieczenstwa zawarte w niniejszym rozdziale
sg 0gdlnymi wskazowkami bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi, ktore zgodnie z norma EN 62841 musza
zosta¢ podane w instrukcji obstugi. Z tego wzgledu moga
pojawic sie w niej wskazowki, ktére dla ATS3080 nie maja
znaczenia.

Nalezy przeczytac¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
pozostate instrukcje. Nieprzestrzeganie ponizszych
ostrzezen i instrukcji stwarza niebezpieczeristwo porazenia
prgdem, pozaru i/lub powaznych obrazen.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa wraz z
pozostatymi instrukcjami nalezy starannie przechowac w
celu pdzniejszego wykorzystania. Pojecie
J€lektronarzedzia” we wskazowkach bezpieczerstwa odnosi
sie do posiadanego elektronarzedzia z zasilaniem sieciowym
(z przewodem) lub z zasilaniem bateryjnym wzgl.
akumulatorowym (bez przewodu).

2.1.1 Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a) Dbaj o porzadek i dobre oswietlenie swojego miejsca
pracy. Nieporzgdek i zte oswietlenie mogq byc
przyczynq wypadkow.

b) Nie wolno uzywac narzedzi elektrycznych
w obszarach zagrozonych wybuchem, w ktdrych
znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly.
Elektronarzedzia generujq iskry, ktore mogq
spowodowac zapton pytu lub gazdw spalinowych.

c) Dzieciom i osobom trzecim nie wolno znajdowac sie
w poblizu urzadzen elektrycznych w czasie pracy.
Utrata koncentracji moze doprowadzic do utraty kontroli
nad narzedziem.
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2.1.2 Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wityczka elektronarzedzia musi pasowac do
uzywanego gniazdka elektrycznego. Pod zadnym
pozorem nie wolno modyfikowa¢ wtyczki. Nie wolno
uzywac adapteréw wtyczek do uziemionych
elektronarzedzi. Oryginalne wtyczki i odpowiednio
dopasowane gniazda zmniejszajq ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

b) Unikac kontaktu ciata z uziemionymi
powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia prqdem wzrasta, gdy ciato
ma kontakt z uziemionym obiektem.

c) Zapobiegac kontaktowi elektronarzedzia z woda
i wilgocia. Kontakt elektronarzedzia z wodq zwieksza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

d) Nie wolno nosic¢ elektronarzedzia, trzymajac je za
przewod, ani wieszac go na przewodzie. Nie wolno
rowniez ciggnac za przewodd w celu wyciagniecia
wtyczki z gniazdka. Zabezpieczyc przewdd przed
wysokq temperaturg, olejem, ostrymi krawedziami
i ruchomymi czesciami.

e) Podczas uzywania elektronarzedzia na wolnym
powietrzu nalezy korzystac¢ wylacznie z przedtuzaczy
dopuszczonych do uzytku poza pomieszczeniami
zamknietymi. Korzystanie z przedtuzaczy
dopuszczonych do uzytku poza pomieszczeniami
zamknietymi zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

f) Jezeli korzystanie z elektronarzedzia w wilgotnym
srodowisku jest konieczne, nalezy stosowac
wytacznik réznicowopradowy. Stosowanie wytqcznika
roéznicowoprgdowego zmniejsza ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.

2.1.3 Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z wykorzystaniem elektronarzedzia
nalezy zachowywac uwage i koncentracje na
wykonywanej czynnosci oraz kierowac sig zdrowym
rozsadkiem. Operator elektronarzedzia powinien by¢
wypoczety oraz nie by¢ pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas obstugi
elektronarzedzia moze skonczyc sie ciezkimi
obrazeniami.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne.
Korzystanie z osobistego wyposazenia ochronnego,
takiego jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe
obuwie ochronne, kask ochronny czy ochrona stuchu,
zmniejsza ryzyko obrazen.

c) Nalezy unikac¢ przypadkowego uruchomienia
sprzetu. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do
zrodta zasilania i/lub akumulatora, podniesieniem lub
przeniesieniem go, nalezy sie upewnic, ze narzedzie
jest wytaczone. Trzymanie palca na witqczniku
elektronarzedzia podczas przenoszenia lub podtqczanie
wlgczonego urzqdzenia do zrodta zasilania moze
doprowadzic do wypadku.
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d) Przed wigczeniem urzadzenia nalezy usunac
wszystkie narzedzia nastawcze i inne klucze.
Narzedzie lub klucz, ktore znajdzie sie w czesci ruchomej
elektronarzedzia, moze spowodowac ciezkie obrazenia.

e) Nalezy unikac przyjmowania nietypowych pozycji.
Nalezy zawsze dbac o stabilng postawe i utrzymywac
rownowage. Wowczas mozliwe bedzie lepsze
panowanie nad elektronarzedziem, jesli dojdzie
do nietypowej sytuacji.

f) Nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nosi¢ luznych ubran
ani bizuterii. Nalezy uwazac, aby witosy czy elementy
ubrania nie dostaty sie pomiedzy czesci ruchome.
Luzne ubranie, bizuteria i dtugie wtosy mogq zostac
ztapane przez ruchome czesci.

g) Jezeli mozliwe jest zamontowanie urzadzen
odsysajacych i zbierajacych pyt, nalezy je
zamontowac i odpowiednio z nich korzystac.
Korzystanie z urzqdzenia odsysajgcego moze zmniejszyc
zagrozenia zwiqzane z unoszqcym sie pytem.

h) Zawsze nalezy zachowywac ostroznosc¢ i stosowac
sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych
elektronarzedzi, nawet jesli ma sie duze
doswiadczenie zwigzane z ich obstuga. Nieostrozna
obstuga moze doprowadzic do powaznych obrazeri
w ciggu utamka sekundyy.

2.1.4 Obstuga i korzystanie z elektronarzedzia

a) Nie wolno doprowadzac¢ do przecigzenia
elektronarzedzia. Elektronarzedzie nalezy dobrac
odpowiednio do wykonywanego zadania.
Odpowiednie elektronarzedzie umozIliwia sprawniejszq
i bezpieczniejszq prace w danym zakresie mocy.

b) Nie wolno korzystac z elektronarzedzia, ktorego
wiacznik nie jest sprawny. Elektronarzedzie, ktorego
nie da sie wigczyc lub wytqczyc, stanowi zagrozenie
i nalezy je naprawic.

¢) Przed przystapieniem do dokonywania nastaw
urzadzenia, wymiang czesci narzedzi nastawczych
lub odfozeniem elektronarzedzia celem jego
przechowania nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka i/
lub wyja¢ akumulator z urzadzenia. Dzieki tym
srodkom ostroznosci zmniejsza sie ryzyko
przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci. Nie nalezy udostepniac
elektronarzedzia osobom, ktére nie znaja sie na jego
obstudze lub nie przeczytaty niniejszej instrukgcji.
Elektronarzedzia stanowiq zagrozenie dla osob, ktore
nie majq doswiadczenia w ich obstudze.
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e) O elektronarzedzia i narzedzia nastawcze nalezy
dbac. Nalezy sprawdza¢, czy czesci ruchome
funkcjonuja bez zarzutu i nie zacinaja sie oraz czy nie
53 zniszczone lub uszkodzone w stopniu
ograniczajagcym funkcjonowanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci elektronarzedzia nalezy oddac do
naprawy przed przystapieniem do jego nastawiania.
Wiele wypadkow wynika z niewtasciwej konserwacji
elektronarzedzi.

f) Narzedzia tnace musza byc¢ ostre i czyste. Starannie
konserwowane narzedzia tnqce o ostrych krawedziach
tnqcych rzadziej sie zakleszczajq i sq tatwiejsze
w obstudze.

g) Z elektronarzedzi, narzedzi nastawczych itd. nalezy
korzystac zgodnie z niniejsza instrukcja. Nalezy bra¢
pod uwage warunki pracy oraz jej rodzaj. Korzystanie
z elektronarzedzi w sposob niezgodny z ich
przeznaczeniem moze prowadzic do niebezpiecznych
sytuacji.

h) Nalezy dbac o to, by uchwyty i ich powierzchnie byly
suche, czyste oraz wolne od olejow i tluszczu. Sliskie
uchwyty sprawiajq, ze odpowiednia obstuga i kontrola
elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach jest
niemozliwa.

2.1.5 Serwis

a) Konserwacji elektronarzedzia moze dokonywac
wytacznie wykwalifikowany personel przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. Dzieki temu mozliwe
bedzie dalsze bezpieczne korzystanie z elektronarzed:zia.

2.2 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

ATS3080 moze by¢ uzytkowane tylko w nienagannym stanie
technicznym, ze swiadomoscia bezpieczenstwa i zagrozen.

ATS3080 jest przystosowany i przeznaczony do
nastepujacych zastosowan:

+ automatyczne wigzanie wigzek o srednicy maks. 80 mm,

« uzytkowanie w pomieszczeniach i na wolnym powietrzu
w miejscu zabezpieczonym przed deszczem,

+ do uzytku przemystowego.

2.3 Uzytkowanie niezgodnie z przeznaczeniem

Kazdego rodzaju uzytkowanie niewymienione w rozdziale
- ,Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem” na

stronie 7 uchodzi za niezgodne z przeznaczeniem. Za
wynikajace stad szkody odpowiada wyfacznie uzytkownik
ATS3080.

Niedopuszczalne uzytkowanie obejmuje w szczegdlnosci:
+ uzywanie z uszkodzonymi czesciami,

+ uzywanie w obszarach zagrozonych wybuchem lub
pozarem,

« uzywanie przy duzej wilgotnosci powietrza i
bezposrednim dziataniu promieni stonecznych,

« uzywanie przez kilka oséb jednoczesnie,
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+ dokonywanie samowolnych zmian i modyfikacji ATS3080
oraz jego akcesoriow bez zgody HellermannTyton,

+ stosowanie czesci zamiennych i akcesoriow, ktore nie
zostaty sprawdzone i dopuszczone przez
HellermannTyton,

+ Eksploatacja ATS3080 z otwartg obudowa

2.4 Kwalifikacje personelu

Osoby niepetnoletnie lub uczace sie moga wykonywac prace
tylko pod nadzorem doswiadczonego fachowca i po
uzyskaniu wyraznej zgody ze strony uzytkownika.

2.4.1 Wykwalifikowany personel odpowiedzialny za
obstuge

Wykwalifikowany personel odpowiedzialny za obstuge w
rozszerzonym zakresie posiada nastepujace uprawnienia i
obowigzki:

+ obstuga ATS3080

+ usuwanie usterek wzgl. wdrazanie srodkow
zmierzajgcych do ich usuniecia,

« Czyszczenie ATS3080

Specjalistyczne wyksztatcenie i praktyczne doswiadczenie
tego personelu daje gwarancje prawidtowej obstugi
urzadzenia.

2.4.2 Wykwalifikowany personel odpowiedzialny za
utrzymanie w nalezytym stanie i konserwacje

Prace obejmujace konserwacje i utrzymanie w nalezytym
stanie nalezy powierzac tylko wykwalifikowanemu
personelowi. Dzieki specjalistycznemu wyksztatceniu
personel ten posiada odpowiednia wiedze na temat
ATS3080, umozliwiajaca ocene stanu pod wzgledem
bezpieczenstwa.

Ponadto personel wykazuje sie znajomoscia nastepujacych

regut i przepisow:

« odnos$ne krajowe przepisy o ochronie pracy,

+ przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom,

+ powszechnie uznane reguty techniczne (np. przepisy
branzowe, normy DIN, postanowienia VDE, reguty
techniczne obowiazujace w pozostatych krajach
cztonkowskich Unii Europejskiej lub innych panstwach
bedacych partnerami porozumienia o Europejskim
Obszarze Gospodarczym).

2.4.3 Wykwalifikowany elektryk

Prace przy zasilaniu elektrycznym i podzespotach
przewodzacych prad wolno wykonywac wytacznie
wykwalifikowanemu elektrykowi.

2.4.4 Autoryzowany ekspert w zakresie napraw i
kontroli

Naprawy i kontrole bezpieczenstwa technicznego wolno

wykonywac wytacznie technikowi serwisowemu firmy

HellermannTyton lub certyfikowanemu przez firme

HellermannTyton personelowi specjalistycznemu.
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Wskazowki bezpieczenstwa

2.5 Podstawowe zagrozenia przy obchodzeniu sie
z ATS3080

2.5.1 Czystos¢ w miejscu pracy

Porzadek, odpowiednie o$wietlenie i czystos¢ w miejscu

pracy utatwiaja prace, minimalizuja zagrozenia i zmniejszaja

ryzyko obrazen.

Przestrzegac nastepujacych zasad utrzymania porzadku i

czystosci w miejscu pracy:

» Odkfadac narzedzia, ktore nie s3 juz potrzebne.

» Unikac¢ miejsc grozacych potknieciem sie (np. wszelkie
odpady niezwtocznie wrzucac do odpowiednich
pojemnikéw).

» Natychmiast usuwac zanieczyszczenia spowodowane
przez smary, oleje i inne ptyny.

» Zapobiegac zabrudzeniom na panelu sterowniczym.

2.5.2 Czesci zamienne i akcesoria

» Dozwolone jest stosowanie wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» Po wymianie czesci nalezy sprawdzic ich dziatanie.

» Stosowac wyfacznie akcesoria dopuszczone przez

HellermannTyton. Korzystanie z akcesoriow moze mie¢
wptyw na prace z ATS3080.

Hellermannlyton s



Budowa i funkcja

3  Budowa i funkcja

3.1 Zakres dostawy

1 System autotool 3080 (ATS3080)
Szczeki @30 mm, @50 mm und @80 mm

Service Box

2

3

4 Walizka z 2 kluczami
5 Plyta DVD uzytkownika do instrukcji obstugi
6 Instrukcja obstugi

7

Przewdd potgczeniowy 2 m (do wykonania potqczenia miedzy zasilaczem 3080
a ATS3080)

8 Zasilacz 3080
9 Kabel zasilajgcy 1,8 m

Zawartosc pudetka service box
10 Srubokret 2 mm szesciokqtny

11 Srubokret PHO 50

12 Sciqgacz glowicy zamykajqcej (5x)

13 Ograniczenie 80

Do numerow katalogowych akcesoriow, =, Akcesoria i
narzedzia” na stronie 18

Kontrola zakresu dostawy
» Nalezy sprawdzi¢ dostawe pod katem kompletnosci oraz
widocznych uszkodzen transportowych lub innych szkod.

» W razie stwierdzenia szkody, przedstawic jg spedytorowi
do zatwierdzenia i niezwtocznie pisemnie powiadomic
firme HellermannTyton.
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3.2 Opis funkgji
3.2.1 Narzedzie ATS3080

1 ATS3080
Dzwignia resetowania
Wyswietlacz (display)
Rekojesc

2
3
4
5 DZwignia zwalniajqca (trigger)
6 Pokrywa czotowa z czujnikiem gtowek
7 Szczeka gorna i dolna

8

Dzwignia zwalniajgca
ATS3080 1 to zasilany elektrycznie system do wigzania np.
kabli i mocowania réznych elementow za pomoca opasek
kablowych i glowic zamykajacych, =, Glowice zamykajqce i
opaski kablowe” na stronie 25.
Site wigzania mozna regulowac na ATS3080.

Aktywacja funkgji wigzania nastepuje poprzez umieszczenie
wigzek miedzy szczekami na pokrywie czotowej. Nastepnie
uruchamiana jest dzwignia zwalniajaca 5.

W przypadku usterki uzytkownik otrzymuje na
wyswietlaczu 3 informacje o lokalizacji usterki, a
odpowiednia dioda LED swieci na czerwono,

- Wyswietlacz” na stronie 10
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Budowa i funkcja

Wyswietlacz

W G N O 1 A W N =

Pozycja zamkniecia
Przetqcznik

Pozycja startowa
Materiat zamkniecia
Silnik

Czas

Przecigzenie
Materiat opasowy

Rolka dociskajgca

10 Reset

3.

2.2 Zasilacz 3080

5

1

2
3
4
5
6

Obudowa

Kabel zasilajqcy (przytqcze i zabezpieczenie na stronie tylnej obudowy)
Przytqcze do ATS3080

Kontrolka LED Sygnat

Kontrolka LED Power

wytqcznik gtdwny

Zasilacz 3080 zasila ATS3080 pradem. Do interfejséw po obu
stronach obudowy, = ,Przeglqd interfejsu zasilacz 3080” na
stronie 25.

Hellermannlyton
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4  Transport, utylizacja i sktadowanie

4.1 Transport
» Do transportu korzystac z zatgczonej walizki.

4.2 Utylizacja

Utylizacja ATS3080, zasilacza 3080, pojedynczych
podzespotow oraz materiatow eksploatacyjnych i
pomocniczych podlega czeSciowo regulacjom prawnym.
Dokfadniejsze informacje mozna uzyskac we wiasciwym
organie administracyjnym (np. urzedach ds. gospodarki
wodnej i urzedach ochrony srodowiska na szczeblu
federalnym i krajowym).

» Zutylizowac opakowanie.

% Zutylizowac opakowanie zgodnie z obowigzujacymi
przepisami z zakresu utylizacji i ochrony srodowiska.

» Materiat przeznaczony do utylizacji nalezy dostarczac
wytacznie do autoryzowanych punktéw odbioru.

> W razie watpliwosci zwigzanych z utylizacja nalezy
skontaktowac sie z producentem.

4.3 Skladowanie

» ATS3080 i zasilacz 3080 sktadowad w chtodnym i
suchym miejscu.

» Unikac¢ bezposredniego dziatania promieniowania
stonecznego.

» ATS3080 i zasilacz 3080 sktadowac w opakowaniu
pytoszczelnym.

» Podzespoty elektryczne (ATS3080 i zasilacz 3080)
skfadowac w opakowaniu wstrzgsoodpornym, w innym
miejscu niz akcesoria.

» Podczas sktadowania akcesoriow przestrzegac
odpowiednich kart katalogowych.

4.4 Przesytka zwrotna

» Do zwrotu uzy¢ zatgczonej walizki, poniewaz
w przeciwnym wypadku zostang naliczone koszty walizki
zastepcze.
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5 Montaz

5.1 Montaz akcesoriow

» W celu montazu akcesoriow nalezy zapoznac sie z
zatgczonymi do nich instrukcjami.

5.2 Zastosowac ograniczenie

Wymagane narzedzie
- Srubokret 2,5 mm szesciokatny

Srubokret 2,5 mm szesciokatny nie jest zawarty w zakresie
dostawy.

Zastosowac ograniczenie

1

o]

Dostepne s3 nastepujace ograniczenia, = ,Wymiary

geometryczne wiqgzek” na stronie 14:

»Ograniczenie 50 4 dla szczek @30 mm i @50 mm

« Ograniczenie 80 3 dla szczek @80 mm

» Poluzowac szes¢ srub 1.

» Lekko uniesc tylng czes¢ obudowy i zdjac przednig czes¢
obudowy 2.

» Obrdci¢ przednig czes¢ obudowy 2.

» Wiozy¢ od wewnatrz odpowiednie ograniczenie dla
wigzek we wagtebienie przedniej czesci obudowy 2.

» Wsunac przednig czes¢ obudowy 2 pod tylng czesc
obudowy i zamkna¢ obudowe.

» Zamocowac czesci obudowy Srubami 1.

Hellermannlyton
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5.3 Montaz szczek

Wymagane narzedzie
« Srubokret 2 mm szesciokatny

» Wybrac szczeki odpowiednie do wigzki, = ,Wymiary
geometryczne wiqgzek” na stronie 14

» Poluzowac sruby 1 i 4.

» Wsunac gérna szczeke 2 i dolna szczeke 3 do
ogranicznika w odpowiednich mocowaniach szczek.

» Zwrdci¢ uwage na opis i poprawne przyporzadkowanie
goérnej i dolnej szczeki.

tby $rub nie spoczywaja na obudowie.
» Nie dokrecac srub do ogranicznika.

» Dokreci¢ sruby 1 i 4, a tym samym zacisng¢ szczeki.

5.4 Podtaczanie ATS3080

» Podtaczyc zasilacz 3080 2 do Zrodta zasilania 1.

Nalezy zapewnic dobry dostep do gniazdka, aby w razie
potrzeby mozna byto odtaczy¢ urzadzenie od napiecia.

Instrukcja obstugi « ATS3080 + 02-2017 + vO1 + 102-01002

Obstuga

» Za pomoca przewodu pofaczeniowego 2 podtaczyc
ATS3080 3 do zasilacza 3080 1.

M Pierscienie zaciskowe przewodu potaczeniowego 2
zostaja zablokowane.

6  Obstuga

6.1 tadowanie glowic zamykajacych

» Wiozyc tancuch gtowic zamykajacych 1 numerem
skierowanym do przodu i do gory.

» Otworzyc¢ pokrywe 2 ATS3080.

> Wiozyc tancuch gtowic zamykajacych 1 do pierwszego
zablokowania.

M Kontrolka LED 4 Materiat zamknigcia gasnie na
wyswietlaczu.

M tancuch gtowic zamykajacych 1 blokuje sie w
wyczuwalny sposéb.

» Zamknac pokrywe 2.

Hellermannlyton
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6.2 tadowanie opasek kablowych

» Upewnic sie, ze opaska kablowa 1 jest obcieta pod
katem prostym.

M Opaska kablowa ma co najmniej 12 cm diugosci.

» Nacisng¢ czerwony przycisk 3 rolki dociskajacej 2
i przytrzymac krotko, aby wyregulowac.

» Wsunac rolke dociskajaca 2 do pozycji srodkowej, az
zatrzasnie sie.

» Wiozy¢ opaske kablowa 1 uzebieniem w gore na
gtebokos¢ ok. 10 cm.

» Wsunac rolke dociskajgca 2 catkowicie do gory, az do
zatrzasniecia czerwonego przycisku 3.

M Nie mozna juz wyjac opaski kablowej 1.
M Kontrolka LED 9 Rolka dociskajaca gasnie na
wyswietlaczu.

6.3

ATS3080 ma pokretto, za pomoca ktérego mozna ustawic
site przyciagajaca.

Ustawianie sity przyciagajacej

> Wyciggnac kotek blokujacy 2 na pokretle 3 z uzebienia.

» Przy wyciggnietym kotku blokujgcym 2 ustawic
pozadana site przyciagajaca za pomoca pokretta 3.

« Obracanie w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara powoduje zwiekszenie sity przyciagajace;.

+  Obracanie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara powoduje zmniejszenie sity przyciagajace;.

M Wybrane ustawienie jest wyswietlane na biatym
nacieciu 4 na pierscieniu oznaczeniowym 1.

> Zatrzasnac kotek blokujacy 2.
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Obstuga

6.4 Wiaczanie
» Sprawdzi¢ gotowosc¢ do eksploatacji ATS3080.

M Opaska kablowa jest zatadowana, a rolka dociskajaca
zablokowana, = ,tadowanie opasek kablowych” na
stronie 13

M Gtowice zamykajace sa zatadowane w poprawnym
kierunku, = ,tadowanie gtowic zamykajgcych” na
stronie 12

M Zielone pole jest widoczne na transporcie gtowicy
zamykajacej.

Odrzutniki sa wysuniete.

Jesli odrzutniki nie s3 wysuniete, wymagany jest reset,
—> ,Resetowanie” na stronie 18

=

Wiaczy¢ zasilacz sieciowy 3080 wytacznikiem gtownym.

Kontrolki LED Signal i Power na zasilaczu sieciowym
3080 swiecg na zielono.

Kontrolka LED 10 Reset na ATS3080 Swieci na zielono
> Wyswietlacz” na stronie 10.

ATS3080 jest gotowe do eksploatadji.
» Wykonac¢ dziesie¢ probnych wigzan.

H Hv

&

6.5 Wiazanie
» Wprowadzi¢ wigzki przed pokrywa czotowag ATS3080.

» Nie dociskac¢ pokrywy czotowej ATS3080 do wigzki.

» Nacisng¢ dzwignie zwalniajaca i rozpoczac wigzanie.
M Szczeki otaczaja wiagzke i wykonywane jest wigzanie.

Hellermannlyton



6.6 Sekwencja ruchu podczas eksploatacji

normalnej

Sekwencja ruchu jest pokazana za pomoca szczek @50 mm
i okragtego obiektu (wigzki).

Pozycja startowa

1
2
3
1
Krok 1: Zamknac szczeki 1.
Krok 2: Opaska kablowa otacza 2.
Krok 3: ATS3080 przefacza sie na powrot.
Krok 4: Odrzutniki 3 wracaja, szczeki 1 wyskakuja.

Obstuga

6.7 Pozycjonowanie

6.7.1 Pozycjonowanie wigzek
> Zawsze pozycjonowac wiazki w ten sam sposob.

» Ostroznie zwigza¢ wstepnie wigzki. Unikac odstajacych
koncéw kabli.

» Upewnic sie, ze szczeka gorna i dolna ATS3080 nie sa
zastoniete podczas zamykania.

—=

M

£
i

90°

I
20 mm
‘ —
» ATS3080 wprowadzi¢ pod katem 90° do wiazki, aby
zapewnic stafe wigzanie bez nadmiaru kabla.

> Ustawic¢ opaski kablowe w minimalnej odlegtosci
wynoszacej 20 mm.

. L WSKAZOWKA
Pozycja napiecia
Aby zapewnic¢ prawidtowy przebieg wigzania, wiazka musi
by¢ ustawiona pionowo posrodku szczek, =, Pozycja
napiecia” na stronie 14
6.7.2 Wymiary geometryczne wigzek
4
|| 1
o1
02 2
[ ;
| |Wymiary |Szczeki 30 | Szczeki 50 | Szczeki 80
[Sr;eri?ﬁa maks. 30 maks. 50 maks. 80
Krok 5: Opaska kablowa zostaje napieta 4. Prostokat
Krok 6: Opaska kablowa zostaje przecieta po osiggnieciu [mm] 2 maks. 12 x 27 | maks. 23 x 45 | maks. 34 x 72
ustawionej wytrzymatosci wiazania. Kwadrat
Krok 7:  Odrzutniki wysuwaja sie naprzod. (mm] 3 maks. 21 x 21 | maks. 35 x 35 | maks. 56 x 56
Krok 8: ATS3080 jest gotowe do nastepujacego wigzania.
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6.8 Wylaczanie

WSKAZOWKA

» W przypadku nieuzywania lub wymiany ATS3080 nalezy
wytaczy¢ wytgcznik gtéwny na zasilaczu 3080.

> Whylaczyc zasilacz sieciowy 3080 wytacznikiem
gtéwnym 1.

» Aby odfagczy¢, nalezy pociagnac na pierscieniach
zaciskowych kabla potaczeniowego 2.

6.9 Usunac glowice zamykajace

6.9.1 Usunac glowice zamykajace z pokrywy
czotowej

» Wylgczyc zasilacz sieciowy 3080 wyfacznikiem gtownym.
» Lekki $Scisnac szczeki 1 und 2.

M Gtowice zamykajace sg transportowane do pokrywy
czotowe;.

» Wiozyc sciggacz 3 gtowicy zamykajacej i obroci¢ o 90°.
> Wyjac gtowice zamykajace za pomocg $ciggacza 3
gtowicy zamykajgcej.

Instrukcja obstugi « ATS3080 + 02-2017 + vO1 + 102-01002

Obstuga

6.9.2 Usunac glowice zamykajace z transportu
glowicy zamykajacej

» Wylaczy¢ zasilacz sieciowy 3080 wytgcznikiem gtownym.
» Otworzy¢ pokrywe 1 ATS3080.

» Docisnac¢ dzwignie transportowa 3 blokady w dof, az
tancuch gtowic zamykajacy zostanie oddzielony.

M Dzwignia transportowa 3 blokady przechyla sie do gory.
» Przesunac wypustki 4 do tytu w kierunku uchwytu

i wyciagna¢ gtowice zamykajace 2.
» Zamknac pokrywe 1.

6.10 Usunac opaske kablowa

» Wylaczyc zasilacz sieciowy 3080 wytgcznikiem gtownym.

» Nacisng¢ czerwony przycisk 3 rolki dociskajacej 2
i przytrzymac.

» Wsunac rolke dociskajacg 2 do pozycji dolnej.

» Usunac opaske kablowa 1.

Hellermannlyton
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7 Usuwanie btedow

7.1 Analiza btedow

Usuwanie btedow

o1

02 0306 09

o4
©5 08

oy

Kontrolki LED na wys$wietlaczu wskazuja aktualny stan

eksploatacji:

+ Kontrolka LED 10 Swieci na zielono: OK

« Kontrolka LED swieci na czerwono: bfad

Kontrolka LED nie swieci: uszkodzona ptytka obwodu

drukowanego

W nastepujacej tabeli opisane sa przyczyny i rozwigzania
w przypadku informacji o btedzie na wyswietlaczu.

WIDOK NA
WYSWIETLACZU

PRZYCZYNA

USUWANIA USTEREK

LED 1 pozycja zamknieta

Glowica zamykajaca nie
znajduje sie w pozycji

>

Sprawdzi¢ pokrywe czotowa.

LED 2 przetacznik

Dzwignia przetacznika zajeta

>

Sprawdzi¢ pokrywe czotowa.

LED 3 pozycja startowa

Narzedzie nie znajduje sie w
pozycji startowe;

>
>

Sprawdzi¢ przerwanie cyklu.

Nacisng¢ dzwignie resetowania jeden raz w gore do
ogranicznika.

LED 4 materiat zamkniecia

Koniec fancucha gtowic

Zatadowac gtowice zamykajace, = ,tadowanie gtowic

zamykajacych zamykajqcych” na stronie 12
LED 5 silnik Silnik pracuje zbyt wolno » Przeprowadzi¢ resetowanie, = ,Resetowanie” na
stronie 18
» Jedli resetowanie nie powiedzie sie, skontaktowac sie
Z serwisem.
LED 6 czas Przekroczono limit czasu » Ustawic¢ pozycje startowa, = ,Wigczanie” na

stronie 13

LED 7 przecigzenie

Przecigzenie

Sprawdzi¢ blokade kanatu kabla.
Usuna¢ pozostatosci materiatu z kanatu kabla.

LED 8 nie ma funkdji

LED 9 rolka dociskajaca

Otworzyc rolke dociskajaca

Zamknac rolke dociskajaca

LED 10 reset

Resetowanie niekompletne

Przeprowadzi¢ ponownie resetowanie,
-, Resetowanie” na stronie 18

Instrukcja obstugi « ATS3080 + 02-2017 « vO1
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7.2 Mozliwe btedy

Usuwanie btedow

W ponizszej tabeli opisano mozliwe usterki ATS3080, ktorych nie pokazano na wyswietlaczu.

WSKAZANIE BLEDU

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB USUWANIA

Tworzenie sie petli - Sita przyciggajaca zbyt mata | » Ustawic site przyciagajaca, = , Ustawianie sity
przyciqgajgcej” na stronie 13
Wystep tasmy, « Zbyt duza odlegtos¢ miedzy | » Prowadzi¢ pokrywe czotowg ATS3080 blisko wigzki bez
Luzne wigzanie wigzka a ATS3080 dociskania.
+  Wiazka nie jest wyréwnana | » Nie odsuwac ATS3080 od wiazki podczas wigzania.
réwnolegle » Ustawi¢ wiazke, = ,Pozycjonowanie wigzek” na
stronie 14
Wigzanie niemozliwe. « Btedny montaz szczek » Sprawdzi¢ zuzycie pokrywy szczek, =, Sprawdzic
Opaska kablowa jest szczeki, pokrywe szczeki gornej i pokrywe szczeki
wyrzucana na wprost. dolnej” na stronie 19.
» Sprawdzi¢ montaz szczek i zamontowac szczeki
prawidtowo, = ,Montaz szczek” na stronie 12
ATS3080 powoduje + Btedny montaz szczek » Sprawdzi¢ montaz szczek i zamontowac szczeki
grzechoczacy hatas. . Transporter tasmowy szczek prawidtowo, =, Montaz szczek” na stronie 12
zablokowany » Zwolnic¢ transporter tasmowy szczek.
+ Nieprawidtowo wiozony » Odciac¢ zuzyty kabel lub wymieni¢ opaske kablowa.
koniec ’@hcucha gfowic » Usuna¢ gtowice zamykajace i wlozy¢ je prawidfowo,
zamykajacych - ,tadowanie glowic zamykajgcych” na stronie 12
Resetowanie mechaniczne | = Pokrywa czotowa lub n6z » Zamontowac prawidfowo pokrywe czotowa i n6z
nie jest mozliwe. Kanat tasmowy nieprawidtowo tasmowy, =, Sprawdzic i wymienic ndz tasmowy” na
kabla jest zamkniety. zamontowany stronie 21
» Zwolnic kanat kabla.
Szczeki sie nie zamykaja. -+ Zablokowanie przez gtowice | » Usunac gtowice zamykajaca z pokrywy czotowe;j,
zamykajaca - ,Usunqc gtowice zamykajqce z pokrywy czotowej”
na stronie 15
Opaska kablowa nie jest «  Uszkodzenie ATS3080 » Odesta¢ ATS3080 do producenta, = ,Kontakt” na
obcinana. stronie 5
Szczeki wyskakuja «  Odrzutnik nie znajduje sie » Przeprowadzic¢ resetowanie, = , Resetowanie” na
z przodu stronie 18
ATS3080 jest wtozone « ATS3080 wtozono » ATS3080 wyjac z urzadzenia i przeprowadzi¢ wigzanie
w urzadzenie i wyswietla nieprawidtowo recznie.
komunikat o btedzie na + Urzadzenie zamontowane | » W przypadku bezusterkowego funkcjonowania
wyswietlaczu. nieprawidtowo ATS3080 wiozy¢ poprawnie do urzadzenia lub
. Uszkodzenie ATS3080 poprawnie zamontowac urzadzenie,
-, Pozycjonowanie wigzek” na stronie 14
» W przypadku nieudanej recznej kontroli funkcji odestac

ATS3080 do producenta, =, Kontakt” na stronie 5
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7.2.1 Wazne wskazowki

/I\ OSTROZNIE

Zagrozenie zgnieceniem przez zamykajace sie szczeki.
» Nie wkfadac palcow miedzy szczeke gorna i dolna.

» Usuwanie usterek przeprowadzac zawsze przy
wylgczonym zasilaczu 3080.

/I\ OSTROZNIE

Zagrozenie zgnieceniem przez ruchome/obracajace sie

czesci przy otwartych klapach serwisowych.

» Usuwanie usterek przeprowadzac zawsze przy
wylgczonym zasilaczu 3080.

7.2.2 Resetowanie

Po awarii ATS3080 nalezy zresetowa¢ mechanicznie.
Resetowanie elektryczne przebiega automatycznie.

Wymagane narzedzie
- Sciggacz gtowicy zamykajace]

Przeprowadzanie resetowania

» Zamknac pokrywe 2.

» Przesunac dzwignie zwalniajaca 4 w kierunku szczek.

M Szczeki 1 15 otwierajg sie.

» Lekko scisnac szczeki 1 i 5 na mocowaniu szczek (patrz
strzafki).

M Gtowice zamykajace sg transportowane do pokrywy
czotowe;.

Wihozy¢ Sciagacz 6 gtowicy zamykajacej i obrocic o 90°.
» Wyjac gtowice zamykajaca za pomoca sciggacza 6
gtowicy zamykajgcej.
» Nacisng¢ dzwignie resetowania 3 dwukrotnie w goére
do ogranicznika.

Instrukcja obstugi « ATS3080 + 02-2017 + vO1 + 102-01002

Utrzymanie w nalezytym stanie

8 Utrzymanie w nalezytym stanie

8.1 Wazne wskazowki

W celu zagwarantowania bezusterkowej pracy ATS3080
nalezy poddawac je regularnej konserwacji, 2 ,Plan
konserwacji” na stronie 19.

/\\ OSTROZNIE

Zagrozenie zgnieceniem przez zamykajace sie szczeki.

» Nie wktadac palcow miedzy szczeke gorna i dolna.

» Prace konserwacyjne przeprowadza¢ zawsze przy
wylgczonym zasilaczu 3080.

/I\ OSTROZNIE

Zagrozenie zgnieceniem przez ruchome/obracajace sie
czesci przy otwartych klapach serwisowych.

» Prace konserwacyjne przeprowadzac zawsze przy
wyfgczonym zasilaczu 3080.

8.2 Akcesoria i narzedzia

Akcesoria i narzedzia mozna zamawia¢ bezposrednio przez
wiasciwe przedstawicielstwo firmy HellermannTyton,
> odrebny wykaz czesci zamiennych.

Numer katalo-

Nazwa gowy

Instrukcja obstugi 102-01002
Zasilacz 3080 102-00100
Kabel zasilajacy 1,8 m 102-00011
Przewod faczacy 2 m 123-90052
Srubokret 2 mm szesciokatny 102-01103
Srubokret PHO 50 102-01105
Sciagacz glowicy zamykajacej 102-01110
Ograniczenie 80 102-10064
Wspornik montazowy ruchomy 3080 102-00040
Wspornik montazowy poziomy 3080 102-00041
Wspornik montazowy automatyczny 3080 102-00042
Stanowisko wiszace 3080 102-00050

8.3 Serwisowanie przez producenta

Raz w roku lub po ok. 1 milionie wiazan zalecane jest
przeprowadzenie konserwacji ATS3080 przez
HellermannTyton.

Adresy dziatow serwisowych dla wszystkich krajow podane
sa na stronie: www.HellermannTyton.com

Hellermannlyton
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8.4 Plan konserwacji

Utrzymanie w nalezytym stanie

KIEDY? KTO? JAK I CO?
Codziennie Ustawiacz » Przedmuchac pokrywe czotowg sprezonym
powietrzem.

» Sprawdzic state osadzenie szczek.

8.5 Naprawa

» Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci obejmujacej
naprawe przeprowadzic¢ reset, = ,Resetowanie” na
stronie 18.

8.5.1 Wyczysci¢ pokrywe czotowa

Wymagane narzedzie
- Sciggacz gtowicy zamykajace]
« Srubokret PHO 50

Wyczysci¢ pokrywe czotowa

X— [ T

» Lekko scisnac szczeki na mocowaniu szczek (patrz
strzafki).

Gfowice zamykajace sa transportowane do pokrywy
czotowej 2.

&

Wihozy¢ Sciagacz 4 gtowicy zamykajacej i obrocic o 90°.
Wyciggnac gtowice zamykajace z pokrywy czotowej 2.
Poluzowac sruby 3 pokrywy czofowej.

Zdjac pokrywe czotowg 2.

Zdemontowac pokrywe czotowa 2 i oczysci¢ sprezonym
powietrzem lub pedzelkiem, = ,Sprawdzic i wymienic
ndz tasmowy” na stronie 21

» Przedmuchac obszar czotowy ATS3080 sprezonym
powietrzem.

vvYVvyyvVvyy
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|

Eéﬁ L]

T T

» Upewnic sig, ze n6z tasmowy 5 i wahacz noza
tasmowego 6 znajdujg sie w potozeniu otwartym (na
dole).

» Wiozy¢ pokrywe czotowg 2 i zamocowac srubami 3.

» Uwazac, aby podczas wkfadania obu trzpieni 1 nie
uszkodzi¢ obszaru czotowego.

Uszkodzenie trzpieni 1 prowadzi do nieprawidtowego
dziatania ATS3080.

8.5.2 Sprawdzi¢ szczeki, pokrywe szczeki gornej
i pokrywe szczeki dolnej

Wymagane narzedzie
« Srubokret 2 mm szeéciokatny

Sprawdzi¢ szczeki, pokrywe szczeki gornej i pokrywe

» Wyjac obie szczeki 1 i 4 z ATS3080, > ,Montaz
szczek” na stronie 12

> Sprawdzi¢ szczeki i pokrywe szczeki gornej 2 i pokrywe
szczeki dolnej 3 pod katem zuzycia lub pekniecia.

Hellermannlyton



Utrzymanie w nalezytym stanie

» W przypadku zuzycia lub pekniecia wiozy¢ nowe szczeki.  Wymieni¢ pokrywe szczeki gornej i pokrywe szczeki
» W przypadku zuzycia lub pekniecia wymieni¢ pokrywe dolnej szczek 250
szczeki gornej 2 i pokrywe szczeki dolnej 3,

= ,Wymienic pokrywe szczeki gornej i pokrywe szczeki
dolnej” na stronie 20

8.5.3 Wymienic pokrywe szczeki gornej i pokrywe
szczeki dolnej

Wymagane narzedzie i Srodki pomocnicze
- Srubokret PHO 50
+ Loctite 243 (dostepne opcjonalnie w HellermannTyton)

Wymieni¢ pokrywe szczeki gornej i pokrywe szczeki
dolnej szczek @30

Zwolni¢ sruby na szczece gornej i dolnej 6.
Zdjac czesciszczek 7 i 8.

Wyciggnac trzpien 5 na pokrywie szczeki dolnej 4.
Wyjac¢ pokrywe szczeki gornej 3 i pokrywe szczeki
dolnej 4.

» Zdjac sprezyny 2.

» Wiozyc sprezyny 2 w nowa pokrywe szczeki gornej 3
i w nowa pokrywe szczeki dolnej 4.

>
>
» Wyciagnac trzpien 1 na pokrywie szczeki gornej 3.
>
>

» Wiozy¢ pokrywe szczeki gérnej 3 w gorng czesc szczek
i zabezpieczy¢ trzpieniem 1.

» Wiozyc¢ pokrywe szczeki dolnej 4 w dolng czes¢ szczek
i zabezpieczyc trzpieniem 5.

» Natozy¢ czesci szczek 7 i 8.

» Kazdorazowo natozy¢ krople srodka Loctite 243 na
gwinty srub 6.

Zwolni¢ sruby na szczece gornej i dolnej 6.

Zdjac czedci szczek 7 i 8.

Wyciagnac trzpien 1 na pokrywie szczeki gérnej 3.
Wyciggnac trzpien 5 na pokrywie szczeki dolnej 4. >

vVvYVvyyVvyy

Wymienic i dokreci¢ sruby 6.
Wyjac pokrywe szczeki gornej 3 i pokrywe szczeki
dolnej 4.

Zdjac sprezyny 2.

vy

Wihozy¢ sprezyny 2 w nowa pokrywe szczeki gornej 3

i w nowa pokrywe szczeki dolnej 4.

» Wiozy¢ pokrywe szczeki gornej 3 w gorng czes¢ szczek
i zabezpieczy¢ trzpieniem 1.

» Wiozy¢ pokrywe szczeki dolnej 4 w dolng czes¢ szczek
i zabezpieczyc trzpieniem 5.

» Natozyc¢ czesci szczek 7 1 8.

» Kazdorazowo natozy¢ krople srodka Loctite 243 na
gwinty srub 6.

» Wymienic¢ i dokrecic¢ Sruby 6.
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Wymieni¢ pokrywe szczeki gornej i pokrywe szczeki
dolnej szczek 980

9

Zwolni¢ sruby na szczece gornej i dolnej 6.

Zdjac czesdci szczek 7 i 8.

Wyciagnac trzpien 1 na pokrywie szczeki gornej 3.
Wyciggnac trzpien 5 na pokrywie szczeki dolnej 4.

Wyjac¢ pokrywe szczeki gornej 3 i pokrywe szczeki
dolnej 4.

» Zdjac sprezyny 2.

Pokrywy szczek @80 roznia sie od pokryw szczek @30 i @50.

» Wiozyc sprezyny 2 w nowa pokrywe szczeki gornej 3
i w nowa pokrywe szczeki dolnej 4.

vvYVvyyvVvyy

» Wiozyc¢ pokrywe szczeki gérnej 3 w gorng czesc szczek
i zabezpieczy¢ trzpieniem 1.

» Wiozyc¢ pokrywe szczeki dolnej 4 w dolng czes¢ szczek
i zabezpieczyc trzpieniem 5.

> Wiozy¢ czes¢ blachy QZ80 9.

> Natozy¢ czesci szczek 7 i 8.

» Kazdorazowo natozy¢ krople srodka Loctite 243 na
gwinty srub 6.

» Wymieni¢ i dokrecic¢ sruby 6.

Instrukcja obstugi « ATS3080 + 02-2017 + vO1 + 102-01002

Utrzymanie w nalezytym stanie

8.5.4 Sprawdzi¢ i wymieni¢ n6z tasmowy

Wymagane narzedzie
« Srubokret PHO 50

Sprawdzic¢ i wymieni¢ n6z tasmowy

» Zdemontowac szczeki, = , Montaz szczek” na
stronie 12

» Zdjac pokrywe czotowa 4, > ,Wyczyscic pokrywe
czotowq” na stronie 19

/I\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo przeciecia. N6z taSmowy jest
bardzo ostry.

» Nigdy nie dotykac palcami ostrza.

» Zwolnic srube 2 izdjac¢ za pomoca ostony pokrywy
czofowej 3 ze strony tylnej pokrywy czotowe] 4.

» Wyjac noz tasmowy 1 i oczysci¢ sprezonym powietrzem.

v

Sprawdzi¢ ndz tasmowy pod katem uszkodzenia
i ewentualnie wymienic.

Oczyscic pokrywe czotowa 4 sprezonym powietrzem.
Wilozy¢ z potgczeniem ksztattowym noz tasmowy 1.
Wiozyc¢ ostone pokrywy czotowej 3 za pomoca Sruby 2.
Dociggnac srube 2.

v vyVvyyvyy

Witozy¢ pokrywe czotowa 4, = ,Wyczyscic pokrywe
czotowq” na stronie 19.

Hellermannlyton
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9 Dane techniczne

9.1 ATS3080
113,8

Dane techniczne

[s}}
02030808 )

121

Wartosc Szczeki @30 mm Szczeki 350 mm Szczeki 380 mm

Maks. pobo6r mocy 60 W
Napiecie wejsciowe 48V
Ciezar ok. 1900 g
Grubos¢ wiagzki ad 30 mm 50 mm 80 mm
Wymiary a 272 mm 293 mm 329 mm

b maks. 111 mm maks. 134 mm maks. 175 mm

C maks. 64 mm maks. 68 mm maks. 80 mm

e maks. 50 mm maks. 50 mm maks. 50 mm
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Dane techniczne

9.1.1 Numer seryjny

Numer seryjny 2 ATS3080 znajduje sie pod ostong 3
uchwytu i wewnatrz ostony 1.

9.1.2 Tabliczka znamionowa

HellermannTyton GmbH Made in Germany ~
HellermannTyton g Moorweg 45, 25438 Tomesch Input: 48V —— max. 60W g
Autotool System 3080 Tel. +49 4122 701-0 . Fax +49 4122 701-344 5
E-Mail: toolsystems@HellermannTyton de ( € @ RoHS o/ e
102-00900 wi HellermannTyton de .

Tabliczka znamionowa 1 znajduje sie po prawej stronie
obudowy.
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9.2 Zasilacz 3080

Dane techniczne

110

258

93

feay |
3,3

Wartos¢
Napiecie sieciowe 100V -230V
Czestotliwosc sieciowa 50/60 Hz

Stopien ochrony

Wymiary dt. x szer. x wys.

ok. 260 mm x 110 mm x 93 mm

Ciezar

ok. 1500 g

Przewadd potaczeniowy i wtyk

certyfikowany wg UL 1977
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9.3 Przeglad interfejsu zasilacz 3080

Dane techniczne

7 \\

//Ekm@mm@mﬁﬁﬁ@m N

ATS3080 Power Pack

| R g

Power Signal

1 Przytqcze kabel zasilajqcy
Zabezpieczenie
Przytqcze do potgczenia z ATS3080 lub skrzynkami kontrolnymi

Kontrolka LED Sygnat
Zielona: napiecie robocze

N WwoN

5 Kontrolka LED Power:
Zielona: zasilacz 3080 wiqczony

6 Wytqcznik gtdwny

9.4 Glowice zamykajace i opaski kablowe

+  Opaska kablowa (500 m x 4,5 mm x 1,2 mm (df. x szer.
x Wys.)) typu PAG6HIRHSUV

+  Gtowice zamykajace (5000 szt., kazda 9,0 mm x 8,0 mm
x 5,4 mm (dt. x szer. x wys.)) typu PA66HSUV

Instrukcja obstugi « ATS3080 + 02-2017 + vO1 + 102-01002

9.5 Informacje na temat emisji hatasu i drgan

Poziom emitowanego cisnienia 71 dB re20 pPa
akustycznego L. 3dB
Niepewnos¢ pomiaru K

Poziom mocy akustycznej L, 82 dB re1pW
Niepewnos¢ pomiaru K, 3dB
taczna wartos¢ drgan a, 1,0 m/s?
Niepewnos¢ pomiaru K 1,5 m/s?

Podany poziom drgan zostat zmierzony wedtug metody
pomiarowej zdefiniowanej w normie EN 62841-1:2015 i
moze by¢ wykorzystywany w ramach poréwnan z innymi
urzadzeniami.
Podana wartos¢ drgan odnosi sie do zalecanych zastosowan
elektronarzedzia i w przypadku uzytkowania, ktore odbiega
od przewidzianego lub nieodpowiedniej konserwacji moze
roznic sie od wartosci rzeczywistej.
W celu doktadnego oszacowania ekspozycji na drgania w
okreslonym czasie pracy nalezy uwzglednic rowniez okres, w
ktoérym urzadzenie jest wytaczone lub pracuje, lecz nie jest
faktycznie eksploatowane. Moze to w znaczacy sposob
wptynac na redukcje ekspozycji na drgania przez caty czas
pracy.
> Nalezy zastosowac dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
stuzgce ochronie operatora przed oddziatywaniem drgan,
np.:
- konserwacja elektronarzedzi i narzedzi roboczych,
+ utrzymanie cieptoty dtoni,

+ Organizacja przebiegu pracy.

Hellermannlyton
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10 Deklaracje zgodnosci

10.1 ATS3080

Deklaracje zgodnosci

HellermannTyton

—| E C - Confirmation

E—

AUTOTOOL SYSTEM 3080
102-00000

Manufacturer:
Strest;

Postal Code ! City:
Country:

Telefon:

Fawx:

Serial Number:

HellermannTyton GmbH
Groler Moorweq 45
25436 Tornesch
Garmany

+48 41227011

+49 4122701-400

We herewith declare, that the design and construction of the product:

Mame: Autotool System 3080
Product Type: Bundile tool
Machine Type: Electronic bundle tool

EN 60745-1:2009 + A11:2010

Tormasch, 17,12, 2018

HellermannTyten GmbH

Hagen h %A

Head Df un:t Devalopment

meets the alementary safety and health requirements of the EC rules:

Machinery Directive 2006/42/EC
Low Voltage Directive 2014/35/EU

The following harmonized standards have been applied accardingly:

'S

Voo, Bk

Miartin Bunmelsker
Safaty Engineer

This confirmation corresponds to a manufacturer declaration in terms of the EC machine rule
2006/M2/EG, annex Il A Any alterations of the described product makes this declaration invalid
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Deklaracje zgodnosci

10.2 Zasilacz 3080

Hellermanniyton

q E C - Confirmation _

POWER PACK 2080

102-00100
Manufacturer: HellermannTyton GmbH
Street; Gralker Moorweg 45
Postal Code / City: 25436 Tornesch
Country: Germany
Telefon: +49 41227011
Fax: +49 4122/701-400

We herewith declare, that the design and construction of the product:

Name: Power Pack 3080
Product Type: Power Pack
Machine Type: Power Supply Unit (DC)

Serial Number:

meets the elementary safety and health requirements of the EC rules:
Low Voltage Directive 2014/35/EU
The following harmonized standards have been applied accordingly:

EM 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013

Tarnesch, 05.12.2018

HellermannTyton GmbH

i. V. i V.
M 1
.. I '
AP § S WCU.I‘(LL M"“&lﬁf\k
Ha Spless = Martin Burmelster
Head §f Product Developmeant Safety Enginasr

This confirmation corresponds to a manufacturer declaration in terms of the EC machine rule
2006/42/EG, annex Il A, Any alterations of the described product makes this declaration invalid.
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HellermannTyton operates globally in 37 countries

= HellermannTyton GmbH - Austria
Rennbahnweg 65
1220 Vienna
Tel.: +43 12 59 99 55-0
Fax: +43 125999 11
Email: office@HellermannTyton.at
www.HellermannTyton.at

E HellermannTyton - Bulgaria
Email: officeBG@HellermannTyton.at J’E
www.HellermannTyton.at

: HellermannTyton — Czech Republic
Email: officeCZ@HellermannTyton.at
www.HellermannTyton.cz

HellermannTyton — Denmark
Industrivej 44A, 1.
4000 Roskilde :
Tel.:+45 702 371 20
Fax: +45 702 371 21

Email: htdk@HellermannTyton.dk
www.HellermannTyton.dk

E HellermannTyton - Finland
Ayritie 12 B
01510 Vantaa I]
Tel.: +358 9 8700 450
Fax:+358 9 8700 4520

Email: myynti@HellermannTyton.fi E
www.HellermannTyton. fi

I] HellermannTyton S.A.S. — France
2 rue des Hétres - CS 80543
78197 Trappes Cedex
Tel.:+33 130 13 80 00
Fax:+33 130 13 80 60
Email: info@HellermannTyton.fr
www.HellermannTyton.fr E

E HellermannTyton GmbH - Germany
GrofRer Moorweg 45
25436 Tornesch
Tel.: 449 4122 701-0
Fax: +49 4122 701-400
Email: info@HellermannTyton.de
www.HellermannTyton.de

= HellermannTyton KFT - Hungary
Kisfaludy u. 13
1044 Budapest
Tel.:+36 1369 4151
Fax:+36 1 369 4151
Email: officeHU@HellermannTyton.at
www.HellermannTyton.hu

I] HellermannTyton Ltd - Ireland
Unit A5 Cherry Orchard
Business Park
Ballyfermot, Dublin 10
Tel.:+353 1 626 8267
Fax: +353 1 626 8022
Email: sales@HellermannTyton.ie
www.HellermannTyton.co.uk

HellermannTyton S.r.l. - Italy

I] Via Visco, 3/5
35010 Limena (PD)
Tel.: +39 049 767 870
Fax:+39 049 767 985
Email: info@HellermannTyton.it
www.HellermannTyton. it

Hellermannlyton

HellermannTyton B.V. - B
Belgium/Netherlands
Vanadiumweg 11-C

3812 PX Amersfoort

Tel.: +31 33 460 06 90

Fax: +31 33 460 06 99

Email (NL): info@HellermannTyton.nl

Email (BE): info@HellermannTyton.be
www.HellermannTyton.nl
www.HellermannTyton.be %

HellermannTyton AS - Norway
Nils Hansens vei 13

0667 Oslo

Tel.:+47 23 17 47 00

Fax: +47 22 97 09 70

Email: firmapost@HellermannTyton.no
www.HellermannTyton.no

HellermannTyton Sp. z o.0. - Poland
Kotunia 111 B
62-400 Stupca
Tel.: +48 63 2237 111

Fax: +48 63 2237 110

Email: info@HellermannTyton.pl
www.HellermannTyton.pl

HellermannTyton — Romania
Email: officecRO@HellermannTyton.at
www.HellermannTyton.at %

000 HellermannTyton — Russia
40/4, Pulkovskoe road

BC Technopolis Pulkovo, office A 8081
196158, St. Petersburg

Tel.: +7 812 386 00 09

Fax:+7 812 386 00 08

Email: info@HellermannTyton.ru
www.Hellermanntyton.ru

HellermannTyton - Slovenia
Branch Office Ljubljana :
Podruznica Ljubljana, Ukmarjeva 2

1000 Ljubljana

Tel.:+386 1 433 70 56

Fax: +386 1433 63 21

Email: officeSI@HellermannTyton.at

www.HellermannTyton.si

HellermannTyton Espaiia s.I. -

Spain / Portugal

Avda. de la Industria 37 2° 2

28108 Alcobendas, Madrid IEI
Tel.: +34 91 661 2835

Fax:+34 91 661 2368

Email:

HellermannTyton@HellermannTyton.es
www.HellermannTyton.es

HellermannTyton AB - Sweden E
Isafjordsgatan 5

16440 Kista

Tel.: +46 8 580 890 00

Fax: +46 8 580 348 02

Email: kundsupport@HellermannTyton.se
www.HellermannTyton.se

HellermannTyton

Engineering GmbH - Turkey lzl
Saray Mah Dr. Adnan Blykdeniz Cad. No:4
Akkom Office Park 2. Blok Kat: 10

34768 Umraniye-istanbul

Tel.: +90 216 687 03 40

Fax: +90 216 250 32 32 E
Email: info@HellermannTyton.com.tr
www.HellermannTyton.com.tr

HellermannTyton Ltd - UK
William Prance Road

Plymouth International Medical

and Technology Park

Plymouth, Devon PL6 SWR

Tel.: +44 1752 701 261

Fax: +44 1752 790 058

Email: info@HellermannTyton.co.uk
www.HellermannTyton.co.uk

HellermannTyton Ltd - UK
Sharston Green Business Park

1 Robeson Way

Altrincham Road, Wythenshawe
Manchester M22 4TY

Tel.: +44 161 947 2200

Fax: +44 161 947 2220

Email: sales@HellermannTyton.co.uk
www.HellermannTyton.co.uk

HellermannTyton Ltd - UK

Cley Road, Kingswood Lakeside
Cannock, Staffordshire

WS11 8AA

Tel.: +44 1543 728282

Fax: +44 1543 728284

Email: info@Hellermanntyton.co.uk
www.HellermannTyton.co.uk

HellermannTyton Data Ltd - UK
Waterside House, Edgar Mobbs Way
Northampton NN5 5JE

Tel.: +44 1604 707 420

Fax: +44 1604 705 454

Email: sales@htdata.co.uk
www.htdata.co.uk

Middle East

HellermannTyton - UAE
Email: info@HellermannTyton.ae
www.HellermannTyton.ae

North America

HellermannTyton - Canada
Tel.:+1 905 726 1221

Fax:+1 905 726 8538

Email: sales@HellermannTyton.ca
www.HellermannTyton.ca

HellermannTyton — Mexico

Tel.: +52 333 133 9880

Fax: +52 333 133 9861

Email: info@HellermannTyton.com.mx
www.HellermannTyton.com

HellermannTyton - USA
Tel.:+1 414 355 1130

Fax: +1 414 355 7341

Email: corp@htamericas.com
www.HellermannTyton.com

South America

HellermannTyton - Argentina
Tel.: +54 11 4754 5400
Fax:+54 11 4752 0374

Email: ventas@HellermannTyton.com.ar

www.HellermannTyton.com.ar

HellermannTyton - Brazil
Tel.:+55 11 4815 9000
Fax:+55 11 4815 9030

Email: vendas@HellermannTyton.com.br

www.HellermannTyton.com.br

HellermannTyton - Australia
= Tel.:+61 295252133
Fax:+61 2 9526 2495
Email: cservice@HellermannTyton.com.au
www.HellermannTyton.com.au

HellermannTyton - China
Tel.: +86 510 8528 2536
Fax: +86 510 8528 2731
Email: cservice@HellermannTyton.com.cn
www.HellermannTyton.com.cn

“ HellermannTyton - Hong Kong

Tel.: +852 2831 9090
Fax: +852 2832 9381
Email: cservice@HellermannTyton.com.hk
www.HellermannTyton.com.sg

HellermannTyton - India
Tel.:+91 120 413 3384

Email: cservice@HellermannTyton.co.in
www.HellermannTyton.co.in

EI HellermannTyton - Japan
Tel.:+813 5790 3111
Fax:+81 35790 3112
Email: mkt@hellermanntyton.co.jp
www.HellermannTyton.co.jp

HellermannTyton — Republic of Korea
Tel.: +82 32 833 8012

Fax: +82 32 833 8013

Email: cservice@HellermannTyton.co.kr
www.HellermannTyton.co.kr

|’ HellermannTyton - Philippines
Tel.: +63 2 752 6551
Fax: +63 2 752 6553
Email: cservice@HellermannTyton.com.ph
www.HellermannTyton.com.ph

C: HellermannTyton - Singapore
Tel.: +65 6 586 1919
Fax: +65 6 752 2527
Email: cservice@HellermannTyton.sg
www.HellermannTyton.com.sg

E HellermannTyton - Thailand

Tel.: +662 237 6702 / 266 0624
Fax: +662 266 8664
Email: cservice@HellermannTyton.co.th
www.HellermannTyton.com.sg

HellermannTyton - South Africa
Tel.:+27 11 879 6600
Fax: +27 11 879 6603
Email: jhb.sales@Hellermann.co.za
www.HellermannTyton.co.za
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